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Resumen: El presente articulo se adentré en el estudio de los poetas liricos arcai-
cos de la zona de Asia Menor. Evaluando qué tipologia de amor poseia la preemi-
nencia a luz de los poetas, ademas de la elevacion al horizonte onirico del amor
heterosexual. Para tal objetivo se tomd el camino de abordar el tratamiento del
tema desde una Optica regional, con el objeto de configurar una comunidad emo-
cional, en el didlogo de los poetas, debido a lo fragmentario y escaso de las fuentes
referidas a cada polis en particular.

Palabras claves: Amor — Asia Menor — Hiponacte — Mimnermo — Calino — hori-
zonte onirico.

LOVE IN THE EASTERN POLEIS:
THE ARCHAIC GREEK LYRIC POETS’ PERSPECTIVE

Abstract: This article delves into the study of the archaic lyric poets of the Asia
Minor region, focusing on the predominant types of depictions of love within their
works as well as the dreamlike idealization of heterosexual love. The study adopts
a regional perspective to construct an emotional community among the poets, ac-
knowledging the fragmentary and limited nature of sources pertaining to each
individual polis.

Keywords: Love — Asia Minor — Hipponax — Mimnermus — Calino — dreamlike
horizon.
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Introduccion

Como dijo Benedetto Croce, toda historia es historia contemporanea,
es decir, siempre arranca desde un presente. La pregunta por el amor no
es la excepcion, aunque en la actualidad se tienda a separar el tema del
amor de pareja en dos: el llamado “amor romantico” y el “amor maduro™'.
Lo cierto es que estos no se condicen claramente con la manera cémo los
griegos de la época arcaica lo entendieron. Esto nos invita a enfrentar el
desafio hermenéutico de proyectarnos hacia esa otredad?, hacia esa alte-
ridad que representa el mundo griego oriental®, en particular las pdleis de
Efeso y Esmirna.

Entendiendo que trabajaremos con dos poleis, es que seguiremos los
alcances de Hansen sobre la importancia del estudio a nivel de regiones®,
en este caso, motivado por lo escaso de los fragmentos poéticos que po-
seemos y debido a la cercania cultural y la similitud de los procesos que
tanto Efeso como Esmirna vivieron. Estas razones nos permiten configurar
un didlogo entre ambas pdleis®, a través de los poetas Hiponacte y Calino

! En la actualidad se suele dividir el amor en dos categorias: el “amor romantico” —entendido
como un estado emocional, impulsivo, intenso y con gran fuerza dindmica; algo incontrolable
que libera rapidamente los deseos, vid., Elsner, Paulina; Montero, Reyes y Zegers (1993)—. Por
otra parte, se puede entender que el amor estd compuesto por un tridngulo que opera de manera
simultanea, pero con alternancia de dominio de uno de los vértices segun la etapa que se esta
viviendo. Las variables que representan cada vértice del angulo son: la pasion, el compafierismo
y la intimidad. Siendo el resultado de una construccion consciente e inconsciente que se da entre
dos individuos [Vid. Sternberg (2000)].

2 Grondin lo entiende como un sumergirse en ese mundo para comprender el sentido interior [ Vid.
Grondin (1999: 45)].

3 Gadamer, Hans (1993: 316).
4 Hansen, Mogens (1993: 12-13).

3 En cuanto a la propuesta de trabajo sobre pdleis y regiones recomiendo: Saavedra, Alejandro
(2024: 217-243).
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de Efeso y Mimnermo de Esmirna. La logica de centrar el estudio a estos
poetas responde a que buscamos particularizar la investigacion desde un
enfoque que se desplaza entre la historia de las emociones, por un lado, y
el erotismo, por otro. Para el primero —historia de las emociones—, se
seguira el camino de la teoria de las “comunidades textuales” planteadas
por Barbara H. Rosenwein®, como también los trabajos del reconocido his-
toriador clasico David Konstan, quien ha demostrado con creces la dife-
rencia de connotacion que puede tener una emocién en distintos periodos
de la época antigua, e incluso de la misma civilizacion griega’. En cuanto
al erotismo, se reconoce la dependencia para con el trabajo de Claude Ca-
lame, “Eros en la antigua Grecia™®?.

Considerando esto es que sostenemos que el ideal de amor en Efeso
y Esmirna esté marcado por los factores historicos y sociales, en especial
por el contexto colonizador que eleva la condicion de la mujer y con ello
el amor heterosexual, siendo ubicado en el espacio del horizonte onirico,
término sistematizado por Le Goff, quien lo entendié como un receptacu-
lo de los suefios y deseos insatisfechos!®. Para los usos de este estudio el

Este enfoque considera que estos plexos textuales son medios de contactos emocionales, las que
se pueden estudiar mediante un analisis del conjunto de conceptos vinculados a la emocion que
se pretende descifrar Rosenwein (2006).

7 Sobre la diferencia de énfasis de los celos entre Hera (en la épica homérica) y Medea (en la tra-
gedia), Vid. Konstan (2003: 7-27). En cuanto a la cdlera en la antigiiedad griega. Vid. Konstan
(2003). En cuanto a la piedad recomendamos Konstan, (2001). En cuanto a la mirada de Konstan
sobre las emociones en la antigiiedad clasica, recomendamos la conferencia que brindé en la
Universidad de la Sabana, el 18 de agosto de 2004, bajo el titulo: “Translating ancient emotions”,
publicada en Konstan, David (2004: 47-54).

8 Calame, Claude (2002).
o Texto extraido de Saavedra (2021: 473-494).

10 Le Goff, Jacques (1999: 119). De toro, mencioné que esa Edad Media que nos describe Le Goff
en su obra, era “donde caben los suefios, los temores, las aspiraciones y los demonios personales
mas intimos” De Toro (2016: 85).
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concepto pone su acento en las emociones, limitaciones, anhelos y senti-
mientos de los poetas no necesariamente materializados.

Por otra parte, para este trabajo se entiende el término “amor” en su
mas amplio sentido, “tanto si se lo relaciona con el sexo, la pornografia o la
obscenidad, como si le considera en su aspecto mas espiritual y bellamente
expresado”!!.

Por motivos de indole practicos, se ha preferido la traducciéon de los
poemas de Mimnermo e Hiponacte presentes en la obra Liricos griegos,
elegiacos y yambdgrafos arcaicos, de la editorial CSIC'2.

Un acercamiento a la semantica del amor en Asia Menor

Antes de realizar un breve repaso a los términos vinculados al amor
de pareja en las poleis de Asia Menor, es necesario precisar que, al recurrir
al método antes planteado —es decir, ¢l trabajo a nivel de la pdlis o la
region— se suele generar una preeminencia semantica en torno a la dialéc-
tica philia-éros de alguno de estos (poetas), ya sea por razones de fuentes
—1lo limitado de los fragmentos que nos han llegado—, como también por
razones de temadtica, debido a que su poesia no ponia el aspecto amoroso
como central y es un tema adyacente.

Como ejemplo de lo anterior —la escasez de términos— tenemos el
caso de Efeso, ya que ni en Calino, ni en Hiponacte, se presentan términos
vinculados al éros, incluyendo los términos hermanados con este o por
lo menos no en contextos de relaciones de pareja. Para el caso de Calino
se puede ver el verbo pdthos, que se observa en el fragmento 1.16 y en el
1.18, en ambos casos en relacion con la afioranza del héroe caido en ba-

" Martinez (2010: 37). Cfr. Ibid. (2012: 54).

12 En los casos que se hizo uso de otra edicion, se indican para conocimiento del lector.
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talla, o como, en el caso del 1.16, el rechazo a quien muere descansando
en su hogar, sin dar su vida en la lucha armada. Lo interesante del uso ne-
gativo del término es que se encuentra acompafiado del sustantivo philéo,
haciendo referencia a que quien volvia de la guerra sin haber muerto en
batalla no era querido por el pueblo:

TOAAGKL OniotiTo. YOV Kol S0DTOV AKOVI®MV Epyetal, &V &’ olkmL poipa
Kiyev OavaTov, AL’ O pev ovk Eumng dNUmL iAog 00dE mobEWAG: TOV &’
OAlyog oTeviyel Kol péyag fiv Tt Tdbnt: Aadt yap cdumavtt t60og Kpo-
TEPOPPOVOG AVOPOG Bviickovtog, (hmv &’ &log Nubémv: domep yap pv
wopyov &v O@OoALOToLY OpDGLV:

[Que un hombre puede escapar a la muerte aunque sea el descendiente
de antepasados inmortales. Muchas veces un soldado regresa a su patria,
indemne de la batalla y del ruido de los dardos, y en su casa le alcanza el
destino de la muerte. Este, en verdad, no es querido por el pueblo ni se
siente su pérdida, mientras que al otro lo lloran el grande y el pequefio si
algo le ocurre —porque el pueblo todo afiora a un héroe que muere— y
vivo es igual a un semidids; pues como una torre le miran con sus 0jos,
porque, €l solo, hace cosas propias de muchos juntos]®.

De todas maneras, no se encuentra relacionado con la pérdida del ama-
do o de algo inherente a uno —como lo comprendié Vernant'*—, sino el

13 Calino, Fragmento 1, 13-20.

14 El término podthos ha sido de profundo estudio en diversidad de ocasiones. Tal es el trabajo de
Kloss, quien lo entiende en una doble dimension: en primera instancia como la ausencia de algo
o alguien sin efectos implicados o subjetivos. En segunda instancia, la conciencia de la ausencia
de algo o alguien profundamente significativa (1994: 69). Vernant, en tanto, entendi6 el término
como la afioranza que lleva a la muerte (2001: 136). Whitmarsh, por su parte, defini6 el pothos
como una emocion desestabilizadora, sefial de tragedia para el deseante (2011: 142). No deja de
ser valiosos el aporte de Felipe Marques al respecto, pues este divide el termino entre pothos y
pothé, el cual representa una mayor profundidad afectiva y des-articuladora (2020: 95-96).
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anhelo del héroe que alcanza la fama, la kleos, una postura positiva del
concepto en su sentido general, sumado a que este héroe —como reza el
pasaje anterior— muere en la lucha por su tierra, por sus hijos y por su
legitima esposa, kouridie alochos: “Tiufév 1€ Yap €oTL Kol dyAaov avopi
udyeoBon yiig mépt kai maidwv kovpding T dhoyov dvopevéoty:” [Porque
es honroso y bello para un hombre luchar con el enemigo por su Tierra y
sus hijos y su esposa legitima].

Cabe destacar que el término kouridie alochos es el mismo que utiliza
Patroclo cuando sefala que Aquiles tenia la intencion de hacer su legitima
esposa a Briseida al retornar a su pais'®, por lo que el uso de este para refe-
rirse a la esposa oficial se encontraba en oposicion al uso de los términos
vinculadas a las mujeres que no alcanzaban tal condicion!” .

Mas alla de este caso, la presencia semantica de los términos vincula-
dos al amor es muy escasa en Calino, cuestion que también es patente en
Hiponacte donde, como ya mencioné, no se aprecian términos relacionados
al éros. En cuanto a los conceptos vinculados a la philia, también son muy
limitados, observandose solo en cuatro: en los fragmentos 32. 1, fragmento
117.3,79. 10 y 102. 12, pero en ninguno de los casos esta vinculado a te-
mas afectivos de pareja, sino mas bien al deseo de objetos o cosas, distante
de las relaciones interpersonales. Pese a lo anterior, debemos destacar que
en el poeta Hiponacte no es inexistente la fuerte presencia de los aspectos
sexuales, erdticos e incluso obscenos, aunque no se presentan con los tér-
minos vinculados a éros. Por lo tanto, hay una carencia en el plano del uso

15 Calino, I, 5-7.
“asegurabas que me convertirias en legitima esposa de del divino Aquiles y que ¢l me llevaria en

las naves a Ftia”, Homero [liada, XIX, 297-298. [Vid. Vernant (2003: 54)].

“Compaiera de cama” [Onates alochos] o “compaiiera de cortejo” [Mneste alochos]. Cabe des-
tacar que esto no dependia necesariamente de preferencias masculinas de corte afectivo, lo cual,
por cierto, no deja de ser una posibilidad, sino a las razones que configuraron el matrimonio.
Kostler (1944: 6-25), Vid. Finley (2005: 264). Cantarella (2007: 22).
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semantico, pero no en el uso metaforico, pues mediante una diversidad de
figuras literarias hace referencia a relaciones sexuales, en especial con la
pareja de Bupalo, con la cual a él lo sorprenden en pleno acto sexual, segiin
nos relata el mismo poeta's.

Para el caso de Esmirna, los fragmentos de Mimnermo nos permiten
observar cierto dominio del éros, en su condicion de relacion amorosa im-
pulsiva y posesiva, siguiendo los alcances de Carlos Garcia. El fragmento
24 utiliza la combinacion Tapeokevace TV AlylaAeioy TOALOIG LEV LOTYOTG
ovykowun0fva, épacOijvat, indicando una condicion de coaccion para con
la mujer: la mujer es impulsada [rapeckedace]"’, para adulterar [poyoic],
con muchos [moAloig], como dice Montanari®. Es impulsada y obligada
por la diosa a acostarse y ser adultera con muchos hombres, y luego llevada
a una condicion de enamoramiento [épacOfjvar]. Implicitamente, el juego
semantico refleja una condicion de sometimiento femenino, que se condice
con el sentido mis6gino que se observa en el horizonte onirico de la épica,
en el cual cada vez que la mujer actua sola causa desastres?'. Una excep-
cion a esto es Atenea, que proyecta una imagen positiva, pero claro, esta es
un hombre revestido de mujer, pues razona y pelea con atributos que para
el griego son de caracter masculino?.

Se puede ver, asi, una misoginia legitimada en el horizonte onirico,
elevado al espacio de la diosa, pues se le atribuye a esta la situacion de
adultera®. Esto implica, en primera instancia, un principio que es comuin
en la poesia y es que el actuar de Afrodita causa desastres y, por extension,

18 Hiponacte. Fragmento 84.

9 Liddell (1324).

20 Montanari (2015: 1705).

2 Saavedra (2021: 116-145).

2 Rodriguez Adrados (1981: 42-43).

z Como el caso de Afrodita adulterando con Ares a escondidas de su esposo Hefesto.
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la mujer en general que actia de manera adultera y/o autonoma —sin la
direccion del esposo— es también causante de desgracia, insistiendo en
ese areté de mujer fiel y la condena de las acciones de adulterio que estas
cometan provocando finalmente la muerte del varon:

1N 6& Appoditn, kabd epnowv Mipveppog (F 22 Bgk), vmo Atopundovg tpo-
Oeioa mopeokebooe v AlyloAeioy TOAAOIG HEV HOLOIG cLYKOLUNOT-
vat, épactfjvat 8¢ kol [Inmoivtov] Kounrov tod X0evéiov viod. tod
5¢ Atopmdovg mapayevopévou gig 10 Apyog, EnBovAedoal aOT@L TOV
d¢ kataguyovta &g tov fopov ¢ "Hpog, d10 voktog euyelv oV Toig
£taipotg, kal MOV eig Trodiav mpog Aadvov Paciiéa, 6atig adtov (5)
<3OMOT> aveilev.

[Afrodita, segin Mimnermo, tras ser herida por Diomedes, hizo que
Egalea se acostara con muchos adulteros y se enamorara de Cometes,
el hijo de Estenclo. Y como Diomedes se presentara en Argos, tratd de
matarlo, pero ¢l se refugid en el altar de Hera y, huyendo de noche con
sus amigos, paso a Italia, refugiandose junto al rey Dauno, que le matd
a traicion]*.

Fuera de este uso, las otras dos ocasiones en las que se nos presentan
términos vinculados al éros no estan en relacion con la pareja, sino al deseo
de lo que no se tiene o lo que se desea alcanzar. Este es el caso de la ciudad
deseable, Colofon®, o la descendencia que no se podra tener®. Ahora bien,

Mimnermo 24 (Traduccion de Francisco Rodriguez Adrados, presente en el Segundo suplemento
incorporado en la ampliacion del afio 2009 y publicada el 2010. Esta cita fue tomada de la reim-
presion del aio 2022). [ Vid. Rodriguez Adrados (2022: 344)]. Licofron hace alcance a este pasaje
en Alexandra, 610.

ipepTv Acinv vipuoiv aewopeda, / £¢ 8” Epatnv Koloodva Binv veépomhov Exove [“... la bella
Asia y nos establecimos en la hermosa Colofén con un gran ejéreito”].

Mimnermo 1.3.

128



BYZANTION NEA HELLAS N° 44 - 2025: 121/ 146

no deja de ser interesante que en las tres ocasiones en que el término se
utiliza tenga cierto sentido de pérdida, desastre o muerte y que la ocasion
en la que las relaciones erdticas tienen cierto éxito o son placenteras no se
recurre a los conceptos de la semantica del éros, sino al philéd: pilotng
[“unién amorosa”]?’ y a una nomenclatura muy poco comun en lengua
doria, como lo es el oipet, “dpiota ymAog oipel” [“el cojo hace un buen

amante”’]*.

A modo de sintesis sobre la semantica del amor en las pdleis de Asia
Menor, se propone el siguiente cuadro:

Semantica del amor en las péleis orientales (Asia Menor)

Polis Poeta Vocabulario erético Vocabulario Términos Términos
(éros, himeros, etc.) del querer vinculantes poco
philéo pothéo recurrentes
philétes
Efeso Calino 0 0 0 0
Hiponacte 0 0 0 0
Esmirna | Mimnermo 2 3 1 1
- épaclijvou sentido | - pilog Querido por piiotng (1.3) oiper (15)
sexual. (24) sus hijos (3.2) Unidn amorosa relacion
- éparny sentido de - QUMdELPOVG amor sexual
agrado, deseable fraternal de herma-
(12.3) nos (10.6 W)
2 - pidodory Querer
- iugpipv Sentido de | besar (24.1 W)
agrado (12.2) - pidodory deseo de
descendencia o de
algo (2.14)
Jendfanes D1l0v Sobre un
amigo 6.4

2 Calame (2002: 30-32).

3 Mimnermo, 15.
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Las imagenes erdtico-afectivas presentes en los poetas

Pese a lo anterior, al evaluar las fuentes poéticas de Efeso, nos po-
demos dar la licencia de estudiarlas en sentido particular, debido a que,
si bien el uso de los términos es escaso, esto no implica que carezca de
riqueza en relacion a las expresiones eroticas y filiales relacionadas a las
tipologias de amor —pederastas, heterosexuales y homosexuales, masculi-
nas como femeninas—, sino solamente a que los poetas han expresado sus
ideas con un lenguaje metaforico, utilizando un lenguaje que ha evitado el
uso continuo de los términos tradicionalmente relacionados con el éros. En
este aspecto es que debe destacar que este estudio no representa un trabajo
de corte filologico, sino de caracter historico, donde estas expresiones son
estudiadas en relacion con las caracteristicas propias de la pdlis.

Mas alla de lo anterior, la preeminencia de las expresiones erdticas, en
el caso de Efeso, la tiene la poesia de Hiponacte, quien sistematicamente
hace mencién a los encuentros amorosos con Arete, la mujer de Bupalo,
aquel escultor que fue su gran rival y del que ya hablamos en el primer
capitulo. Uno de esos encuentros es descrito en el fragmento 16, “éym 6¢
de&iidn mop” Apftny kvepaiog EA00V *potdidt katnuAicOny” [“...y al caer
la noche fui, cuando volaba a la derecha una garza, a casa de Arete y asenté
alli mis reales”]”. Interesante es la mencion al presagio positivo sobre la
garza®, pues con ello enarbola el buen resultado que tendra el encuentro.

El fragmento 17 expone un acto de felacion con su deseada Arete.
No es posible dirimir si este es parte del mismo encuentro descrito en el

» Fragmento 16.
30 Rodriguez Adrados (2022: Infia 1, p. 31).
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fragmento anterior o corresponde a otro de sus encuentros escondidos que
tiene con la mujer de Bupalo®'.

No obstante, en uno de estos encuentros, Hiponacte no tuvo tanta suer-
te y fue sorprendido mientras mantenia relaciones intimas con la mujer,
escena que describe con suma claridad y detalles en el fragmento 84:

Jdvo[ ” 8 AA0ev o1 .]Jetov[.Jaksc[ yAydvoc k]ai p’ sipet’ o[ Jeinoo.[ |
KoVdOY[ GAL’ Eoteyv[ yopol wip[ EkxdVVTeC of £DGKVOUEY TE KAP[IAEOEY
ek Bupémy PAE[movteg un freag AAP[ yopvoig Epv.[ Eomevde 8’ N pev
&ym & éfive[ov ]te ko[l &n’ Gkpov EAk v dome p GALL VIO YoV, ]|
Khaiew keled[wv Bovlraro[v Jx[ai] w avtik’ €E[..(.)]oev €k den[ ]ral
on ’mi 1oig Epyotowv elyop[ev Jéyd pév domnfep plugov iott.[ cealew
Ve[ ....... ] aAQLT[.

[llegd... curar . .. del poleo... y me preguntd... diciendo... yno . .. sino
qué hacia... en el suelo... desnudandonos... mordiamos y... mirando a
través de la puerta... nos sorprenda... desnudos... se apresurd... y yo
me estaba uniendo a ella... arrastrando hacia el extremo, como el que
pone a secar un chorizo(?)... mandando al infierno a... Bupalo e inme-
diatamente me apart6 y de... y asi fui cogido infraganti. Yo como...
degollar...]*%.

En estos pasajes se observa una exposicion ciertamente denigrante de
Arete, pues sabemos que generalmente la mujer que practicaba el adulte-
rio era considerada negativamente® al ser contraria a la imagen de pudor,

”

Hiponacte. Fragmento 17. “koyaca yap pot tpog to Ayvov Apnit”. «. . . pues Arete, bajando la
cabeza en direccion a mi lampara . . .”
Hiponacte. Fragmento 84

Cantarella desarrolla el caso de infidelidad de Afrodita con Ares, lo que provocd que Hefesto
quisiera devolverla a su padre, exponiendo la condenacion a la infidelidad femenina, pero natu-
ralizando la masculina, como los recurrentes cosos de amorios de Zeus. Cantarella (2007: 22).
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belleza, virginal y fidelidad que se le imponia a la mujer®*. Este tono mi-
sogino hacia las mujeres parece completarse con el fragmento 68: “d0’
NUEP o1 Yuvaukdg gicty fdtotat, dtav yount Tig, K & keépnt tedvniviov”
[“Dos son los dias mas agradables de la mujer: cuando uno se casa con ella
y cuando la saca a enterrar’”’]. Aun asi, pese a la evidente declaracion del
poeta, que manifiesta una abierta animadversion hacia el género femenino,
esto tiene mas bien la connotacion de una vision negativa posicionada mas
en el plano del horizonte onirico que una materializacion de este someti-
miento femenino.

Lo anterior pareciera tener correlacion con el trato peyorativo que ex-
pone Mimnermo de Esmirna, para con Egalea, fragmento el cual ya hemos
comentado:

1N 6& Appoditn, kabd pnotv Mipveppog, K70 Atopndovg Tpmbeica mape-
okevaoe TV Alyladeiov ToAoIg HEV HoLoig cuyKounOfvaL, Epacijvol
8¢ kai [TemoAvtov] Kopnrov tob £0evérov viod. ToD 8¢ Atopundovg mo-
payevopévoy gig T0 Apyog, EmBoviedoat anTdL TOV 0& KATAPLYOVTO
€lg Tov Popov Mg "Hpog, i vOKTOg uYEIV GUV TO1G £Taipotg, Kol EMOETY
&ig Ttahiov Tpog Aadvov Baciiéan, 66T OTOV <GOAML> AvEIlEV.

[Afrodita, segin Mimnermo, tras ser herida por Diomedes, hizo que
Egalea se acostara con muchos adulteros y se enamorara de Cometes,
el hijo de Estenelo. Y como Diomedes se presentara en Argos, tratd de
matarlo, pero ¢l se refugio en el altar de Hera y, huyendo de noche con

34 Gonzalez (1996: 164) cfr. Monsacré (1984: 97-102). Basta con pensar en los arquetipos que
representan Atenea como virgen y Hera como cuidadora del oikos y dedicada a su esposo. Pome-

roy (1999: 18). Cfr. Alzard (2013: 29-54).
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sus amigos, paso a Italia, refugiandose junto al rey Dauno, que le matd
a traicion]®.

Como ya comentamos, aqui los términos Topgokedace TV Atyloleiov
TOAAOTG HEV potyolg cuykolunOijval, £pacOijvar*® ubican a la mujer en un
absoluto estado de sujecion, siendo empujada a adulterar. No obstante,
cabe notar que el poeta ubica el relato en el contexto de los héroes y no
en su propia experiencia, pues sabemos que la poesia tenia como medio el
construir relatos divinos, con claros tintes moralizantes, presentando un
conjunto de ideales, modelos, acusaciones, etcétera, utilizando figuras mi-
ticas, para legitimar, impulsar y/o limitar ciertos estados o deseos. Jean
Pierre Vernant, nos lo expone de la siguiente manera:

El segundo rasgo comtn es el de ser relatos capaces de seducir al au-
ditorio, que debe sentir al escucharlos el mismo placer que obtiene de
los cuentos y las fabulas, pero a la vez ser relatos “serios” que, bajo la
forma de lo ficticio y de lo fantastico, hablan de cosas completamente
esenciales, que afectan a las verdades mas profundas de la existencia®’.

Cabe consignar que, al ser relatos sagrados y verdaderos®, estos de-
terminan la posicion dentro de una sociedad®. Sin embargo, no son ple-
namente conscientes en sus alcances e inicialmente no estan revestido de
una ideologia determinada, sino que son fruto del mismo proceso de au-
toconocimiento y resultado de un ambiente que le brinda sentido al relato,

33 Mimnermo 24 (F 22 Bgk).

36 Liddell-Scott (1324). Cfr. Pabon (2018: 454). Cfr. Montanari (2015: 1705).
37 Vernant (2003: 184).

38 Eliade (1991: 4).

» Ibid. (1991: 6).
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propio de un aparataje interpretativo que posee sus propias logicas que se
completan con el acervo cultural del receptor.

Visto de esta manera, el sentido de segregacion es mas el resultado
de la misma interaccion y acomodacion de la sociedad en beneficio de si
mismos, no configurado como una clase necesariamente y sin una plani-
ficacion concreta o definida, donde la elevacion al horizonte onirico de la
segregacion femenina no es necesariamente concretada, sino proyectada
como un anhelo del varon en la medida que lo considera beneficioso en su
espacio de accion.

Esto constituye una comunidad emocional entre el evocador del poe-
ma y el receptor de este, donde se comparten ciertas ideas frente a la mujer,
haciendo que el relato poético y el mito que lo organiza alcancen amplitud
y validez, como lo testimonian los fragmentos expuestos a continuacion.

En el fragmento 23 de Mimnermo, Atenea da la orden de que Isme-
ne, la mujer de Edipo, muera debido a tener trato sexual con Periclimeno,
quien muri6 a manos de Tideo, nuevamente recurriendo al mito para liqui-
dar a una mujer: “Miuveppog 0¢ enot, v pev Topnvny tpocoiodcoy
Ogorhopévot Ko TLdEmg kata ABnvag eykélevoty TeElevtiioon™!.

Hiponacte se ve alcanzado por el amor hacia Arete, la cual se ha ido
con Bupalo, dejando cubierto de anoranza y de deseo el espiritu del poeta:
“11 Td1 TéAavtt BoudAwt cuvoiknoag;” [“;Por qué te fuiste a vivir con el
miserable Bpalo?”’]*>. Mas aun, llega a expresar incluso todo su pesar por
no tener a la mujer amada: “&i pot yévotro mopOévog koA te kol tépeva”
[“Ojala tuviera yo una muchacha bella y delicada”]. El contexto de las

40 Bermejo (1999: 316).

Fragmento 3b, 578F, 10. 4-5 (21 Bgk. /23 R.) Para la reconstruccion griega de este fragmento se
tom6 como referencia a Jacoby (1954-1969: 688-690).
En la reedicion de Rodriguez Adrados (2009: 344).

Hiponacte. Fragmento 15.
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declaraciones nos inserta en el ambiente de los agones amorosos que tam-
bién se testimonian en el contexto de Lesbos, ubicandonos en el escenario
de la rivalidad amorosa oriental*, aumentado atin mas por el principio de
lujos que caracterizaron el universo de Efeso —segun lo pudimos obser-
var en el capitulo 1—, factores que elevan el impetu y fuerza agonistica.
Esto nos permite configurar una condicion de segregacion femenina, hasta
cierta medida, pues de una u otra forma a la mujer le es posible adulterar
y rechazar al poeta, o por lo menos tener relaciones con un hombre fuera
de su marido.

Un aspecto vital para considerar es que Hiponacte es un yambografo
y las expresiones soeces, mordaces e ironicas tienen un importante valor,
permitiéndonos comprender las exposiciones quiza hasta vulgares, como
el fragmento 92, que para Rodriguez Adrados representa la exposicion
poética mas “repugnante y obscena de nuestro autor y, quiza, de la litera-
tura griega”*. Para Dielt, en tanto, los protagonistas de este acto de sana-
cion contra la impotencia son Arete y Bupalo. El pasaje, desde mi punto
de vista, expone otro ataque contra su rival, al cual ya ha catalogado de
incestuoso y engafiador®, ladron*, miserable*’, criminal*®, impotente® y
al cual le dara unos puiietes: “Adfeté peo taipdrio, KOYw Bovmdimt tov
0p0oluov” [“Recoged mis vestidos, voy a darle a Bupalo en el ojo; pues
soy ambidiestro y no yerro mis golpes™]*.

s Gentili (1996: 205).

4 Rodriguez Adrados, Francisco. 2022. Infra 2, p. 50.
+ Hiponacte. Fragmento 12.

Hiponacte. Fragmento 79.10.

M Hiponacte. Fragmento 15.

Hiponacte. Fragmento 95.

A Hiponacte. Fragmento 92.

Hiponacte. Fragmento 120.
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Esto nos hace ver que, en plano de la vida cotidiana, la animadversion
del poeta no esté entrada en Arete, sino en Bupalo.

Por su parte, Mimnermo, al referirse a la uniéon amorosa, no hace uso
del éros como expresion que refleja el deseo de satisfaccion propia®, sino
el philotes, que tiene la connotacion de un placer conjunto: el del éros
aceptado, la dualidad de la relacion segun se observa en el fragmento 1:

tig 8¢ Plog, Ti 8¢ tepmvov dtep ypvotic Aepoditng; tebvainv, dte pot
pnKétt Tadto pédot, kpumradin eIAOTG Kai peilyo ddpa kai evvi, ot
fpng avhea yivetar apmariéa avopdoy o yovar&iv: nel 6 dduvnpov
EMEMONL YTpag, 6 T° aicypOv OUMDG Kol KaKOV Gvopa TOET, aiel v pévag
Al Kokl TElPovst PEPLUVAL, 00O’ aVYUG TPOGOPADV TEPTETOL TEAIOV,
GAN €x0p0Og pev mouctv, dtipactog 8¢ yovau&iv: obteg apyaiéov yipag
£0ne Beog

[¢(Querida, qué placer existe sin la dorada Afrodita? Ojald muera yo
cuando ya no me importen la unién amorosa en secreto, ni las luces, ni
los dulces dones de la diosa, ni el lecho, que son las mas amables flores
de la juventud para los hombres y las mujeres. Pues cuando llega la
hora de la dolorosa vejez, que hace deforme, incluso al hombre hermoso
siempre le rinden el corazon triste. Inquietudes. Y ya no se abordd su
hija contemplando los rayos del sol, sino que es motivo de odio para
los jovenes y de desprecio para las mujeres. Tan triste hizo la vejez, la
divinidad]>.

Aqui, el poeta expresa hermosamente que mejor prefiere que muera el
dia a que le deje de importar la uniéon amorosa, destacando cierto equilibrio
de género y elevando el valor de placer maravilloso de la union juvenil

st Vid. “Semantica del amor en las péleis orientales (Asia Menor)”.

32 Mimnermo. Fragmento 1.
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para hombres y mujeres. La tesitura del mensaje esta puesta en lo diario,
lo cotidiano, no en el espacio de lo inalcanzable, de la afioranza onirica.

Al abrir el andlisis al contexto parece encontrar congruencia con ciertas
recomendaciones de control y limitacion al agonismo, una dialéctica entre
agonismo y sophrosyne, comprendiendo que el mundo oriental, como ya
hemos comentado, es abierto al lujo, a los placeres y excentricidades. Este
es aspecto que pone en entredicho Jendfanes, quien cuestiona los habitos
de los lidios y su fuerte influencia en Colofon:

appocivac 88 nabdviec avoperéac mopd Avddv, depa TVpoVVing ooy
dvev otuyepi|g, fteoav gig ayopnv mavarlovpyéa Qape’ Exovtes, ob Hel-
ovg Gomep yeidol og Eminay, ovyaréot, yaitniow TayoAlopey gvmpemns-
€0GLV, AOKNTOIG OOV XPILAGTL SEVOLEVOL.

[Aprendiendo de los lidios inttiles refinamientos cuando estaban libres
de la odiosa tirania, iban a la Asamblea, en nimero no inferior a mil en
total, con vestidos tefiidos todos de purpura, llenos de presuncion, lu-
ciendo sus bien peinados cabellos y perfumados con raros ungiientos]>.

El mismo poeta y filosofo recomienda el beber de forma moderada,
comportarse de manera equilibrada —una evocacion a la sophrosyne,
como ya sefialé—:

xpN 0 TpdTOV pEV Bedv VUVETV eDPpovag Gvdpag eveRLoLg uHbolg Kol
kabapoict Aoyois, omeicavtdg te Kol ev&apuévoug ta dikawa dHvachor
TPHoGEY- TodTa Yap OV £6TL TPOYEPITEPOV, 0VY DPpELS: Tivew & Omo-
GOV Kev £XmV AQikoto oikad’ dvev Tpomdrov ur| mévo ynporEog. avopdv

Jenofanes. Fragmento 3 (3 D.) aBpocdvag 6¢ pa&ovteg dvoeeréag tapd Avddv, depo Topavvi-
NG Noav aveu 6TuyepNc, IBecay €1g ayopnv TavarovpyEa eape’ EXOVTES, OV Leiovs Momep xeiltot
€16 £mimay, avyaA€ol, yaitow dyaAlopey’ ebmpenéeociv, GoKNTOIG” 0dUNVY YPiLact SEVO>pEVIN.
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8 aiveilv TodToV 8¢ £60NA MOV AVAPAIVEL, (OC L LVILOGHVY KOi TOVOC
ape’ apetiig,

[El hombre cuerdo debe, lo primero, celebrar a la divinidad con relatos
reverentes y palabras puras; y una vez que ha hecho las libaciones y le
ha pedido que le dé fuerzas para poder obrar la justicia —pues esto es lo
primero de todo—, no hay ningin mal en que bebas en tal medida que
puedas regresar a casa sin la ayuda de un esclavo, si no eres muy viejo.
De entre los hombres alaba al que después de beber deja ver su buen
natural: que su pensamiento y su esfuerzo estan puestos en la virtud]**.

La areté se ubica en el plano del autocontrol, donde los lazos de koino-
nia en son de la philia se fortalecen®*. Como indica Vernant, en el contexto
bélico el agonismo, con su caracter individualista, baja su preponderan-
cia para dar paso a la sophrosyne, la cual rifie menos con el principio de
unidad, pues la tactica hoplita implica el énfasis en la batalla conjunta’®,
que necesita del otro como medio de subsistencia. Con ello, no desaparece
la gloriosa muerte en batalla, pero se ve matizada donde el sacrificio es
necesario en medio de la invasion —como lo expone Calino al hacer un
abierto llamado al control y resistencia por los hijos, la legitima esposa y
la comunidad, tal y como ya destacamos en el capitulo de la semantica—:

uéxpig téo katdkelse; kOt dhicipov Eete BupoV, O VEor, 00’ aideich’
aupurepiktiovag Mde Ainv nebiévreg; &v eipivm 8¢ Soksite Nodot, dtdp
moOAENOG Yolov dmacav €xet...kal TG Anmofviokwov HoTAT’ AKOVTICHT®.
TNV T€ Yap €Tt KOl AyAadv Gvopl pdyesBot yig mépt kol Taidmv Kov-

s

pding v’ aAdyov dvcuevésty: Bavatog ¢ 0T’ EoceTal, ONMOTE KEV oM

54 Jendfanes 1. 10-20.
3 Ideal heredado del pensamiento hesiodico Jaeger (1962: 78). Cfr. Gallego (2012: 133-151).
36 Vernant (1992: 73).
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Moipat EntkAOcmG’. AAAG TI¢ 100G Ttm £yyog avaoyouevog kol O’ Aomi-
doc dhkipov frop EAGOG, TO TPMTOV PELYVOUEVOL TOAELOV. OV VAP KOG
06vatov ve QUYETV sinapuévoy oty &vdp’, 008’ &l mpoydvev [t YEVOC
aBavatov. ToAAGKL ONi0THTO PLYMV Kol dODTOV AKOVTI®V Epyetat, &v O’
oikmt poipa kixev Bavatov, GAL’ 0 pev ook EUmng dNUoL PiAog 00OE To-
0gvog OV &’ OMiyog oTeVayEL Kol péyag fv TL Tadnt Aadt yop GOpmo-
viL 600G KpaTEPOPPOVOS AvdpOg Bvnokovtog, (dwv &’ d&log NubEmv:
domep yap pv wopyov Ev 0pHarpoicty OpdGIV:

[¢Hasta cuando permanecéis sin obrar? ;Cuando, oh, jovenes, llegaréis
a tener un corazon valeroso? ;No tenéis vergiienza de vuestros vecinos
por esa falta de animo? jCreéis estar en el reposo de la paz cuando la
guerra se ha aduefiado de toda la Tierra!... Y cada uno arroje al morir su
ultimo dardo. Porque es honroso y bello para un hombre luchar con el
enemigo por su Tierra y sus hijos y su esposa legitima; La muerte llegara
cuando las Moiras la hilen. Ea pues, avanzad todos blandiendo la lanza
y cubriendo el valiente corazon con el escudo tan pronto como se trabe
la batalla; pues no permite el destino. Que un hombre no puede escapar
a la muerte aunque sea el descendiente de antepasados inmortales. Mu-
chas veces un soldado regresa a su patria, indemne de la batalla y del
ruido de los dardos, y en su casa le alcanza el destino de la muerte. Este,
en verdad, no es querido por el pueblo ni se siente su pérdida, mientras
que al otro lo lloran el grande y el pequefio si algo le ocurre —porque el
pueblo todo afiora a un héroe que muere— y vivo es igual a un semidios;
pues como una torre le miran con sus ojos, porque, ¢l solo, hace cosas
propias de muchos juntos]*’.

Aqui se observa un ambiente expresivo con cierto grado de pesimis-
mo. Mimnermo declara que “no existe hombre alguno al que Zeus no envie
infortunios sin cuento”® e insiste en ese tenor manifestando su tristeza por

37 Calino, Fragmento 1, 1-20.

8 Mimnermo, Fragmento 2. 16-17.

139



ALEJANDRO SAAVEDRA-SANHUEZA: El amor en las pdleis jonias, a la luz de los liricos griegos...

lo corto de la juventud®, llegando incluso a desear la muerte a los sesenta
afos®.

Los pasajes de los poetas nos exponen una elevacion de los principios
vinculados a la philia en el contexto de Colofén, Efeso e incluso Esmirna
y Mileto. Aun cuando escapan a los alcances del estudio, debido a la li-
mitacion de las fuentes, no podemos desconocer que el sentido de control
y equilibrio se ven como ajenos al lenguaje de Hiponacte. Esto se puede
deber a que, en primera instancia, el sentido mismo de los yambos implica
una expresion burlesca y mordaz, lo cual no representa que necesariamente
esté bien; de hecho, el poeta en reiteradas ocasiones se presenta como un
mendigo, recurriendo a Hermes para que le brinde ayuda:

‘Epuf], ¢ir’ ‘Epui], Mawoded, Kviinvie, Enedyopai tot, képto yop Ko-
KOG pry®d kol Papfordlm... d0g yraivav Inmdvoktt Kol Kumaccickov
kol copfarioka kaokepioko Kol ¥puood ctatipog £EKOVTO TOVTEPOL
Toiyov

[Hermes, querido Hermes, hijo de Maya, nacido en Cilena, imploro tu
ayuda, pues tengo un ftrio terrible. Da a Hiponacte un manto, una tinica
persa, unas sandalias, unas cinco zapatillas y sesenta estateres de oro del
otro muro]°®.

Mas adelante, el autor llega incluso a cuestionar a Pluto por no darle
dinero: “éuoi 0& [Thobtoc—EoT Yap Anv ToeAdc— ¢ Tkl EMOGDV 0ddau’
ginev “Inndvaé, Sidwpi Tot pvéag apydpov Tprikova kol TOAL’ ET° A
deihatog yap toc epévag”. [“Pluto, como es completamente ciego, jamas

3 Mimnermo, Fragmento 2,4y 5.

0 Mimnermo, Fragmento 6. Solon por otra parte no anhela esta, sino espera una larga vida “Que
la hora de la muerte me llegue a los ochenta afios” Solon, Fragmento 22.

o1 Hiponacte. Fragmento 35. Con el mismo tenor vid. Fragmento 34
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ha venido a mi casa a decirme: ‘Hiponacte, te doy treinta minas de plata y
otras muchas riquezas mas’; es un bellaco”]®.

Por otra parte, sus continuas alusiones al jolgorio y los placeres el
desenfreno sexual son mas el resultado de sus propios anhelos y deseos,
ya que, pese a ser de origen noble, sabemos que Hiponacte debi6 huir de
su tierra por la conquista persa. Por ende, los gustos orientales debieron
buscar su sociedad fuera de su tierra. Asimismo, la satisfaccion al deseo de
la mujer de su rival, las continuas evocaciones a la pobreza y a sus encuen-
tros sexuales son el medio para exorcizar su realidad®, pues el poeta pudo
disfrutar en Atenas y otras cortes de lujos y una vida comoda, pero en la
vida el exiliado que sali¢ de su tierra no por voluntad.

En sintesis, se observa a manera general en las poleis de Jonia, una
situacion relativamente positiva de la mujer, razon que lleva a afirmar que
existe un deseo hacia estas. Ahora bien, es interesante que en los poetas tra-
tados en este apartado no se observa con claridad la pederastia, ni tampoco
la homosexualidad masculina ni femenina, como si se puede ver en Teos y
Lesbos, también parte del contexto oriental, en el plano cultural.

Quiza la necesidad de la lucha haya puesto su énfasis en relaciones
que no rifieran con el orden®. De hecho, quiza esta haya sido la razon de
la no mencién de Eros como divinidad. Sin embargo, no deja de ser intere-
sante la preponderancia de Artemisa, que sabemos una divinidad ordena-
dora, del paso del caos al orden, poniendo el mundo salvaje bajo el control
domador y organizador de la diosa®.

Hiponacte. Fragmento 36

o3 Siguiendo el camino interpretativo de Marcela Cubillos, frente a las menciones de la pobreza
expresada por Juvenal. Cubillos (1999: 89-94).

04 Fernandez-Galiano, Rodriguez Adrados, Lasso De La Vega (1985: 69). cfr. Rodriguez Adrados
(1981: 41-46). Cfr. Rodriguez Adrados. (1996: 20).

65 Eliade (1991: 15-21).
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Esa imagen ordenadora implica la elevacion de las relaciones matri-
moniales, siendo importante la esposa legitima, en el contexto de la ne-
cesidad de conformar nuevos asentamientos debido a la expulsion de sus
tierras natales, o incluso la importancia de tener una prole, para resistir la
lucha frente a los adversarios. Todo esto, sumado a las caracteristicas de
la mujer de la jonia, con cotas mas altas de libertad que en otras zonas,
implicaron que esta alcanzara a ser objeto de deseo y receptora de afecto
por parte del varon.

Reflexiones finales

Notable es observar como los contextos marcan las expresiones afecti-
vas dentro de la relacion y como estas se vinculan fuertemente a la valora-
cion que se tiene del otro y los ideales que caracterizan a las pdleis. Dentro
de las mismas poleis orientales, si bien priman las relaciones heterosexua-
les, cabe consignar que la expresion afectiva cambia en son de la condicion
de la mujer, pese a vivir procesos similares. Tanto Efeso, Esmirna y Colo-
fon viven procesos colonizadores, el asedio del mundo lidio y, como no,
el dominio persa. Ambos procesos migratorios le entregan a la mujer una
condicion de importancia al ser necesaria para asegurar la descendencia.
Asimismo, este estado fortalece la sophrosyne en son de los lazos de kiono-
nia, recordando, empero —debido a la cultura oriental— los componentes
de relaciones al lujo, las comodidades y la nobleza elevada en componente
agonistico, que generaban una dialéctica sophrosyne-agonismo que termi-
naba influyendo en la expresion afectiva. Por un lado, Mimnermo expresa
su locura por satisfacerse sexualmente de la mujer que quiere, pero esto
queda mas en el plano del horizonte onirico, pues es el resultado del mismo
escenario de limitaciones que golpean al agonismo y lo ubican forzosa-
mente en el espacio del autocontrol. Sufre, asi, por no tener a la mujer que
quiere, lo que eleva la valoracion afectiva, siendo receptora de éros, philia,
himeros ¢ incluso pothos cuando se afnora a la mujer.
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Ahora bien, pese a anhelarse a la mujer, esto no implica que no se
busque someterla a los deseos masculino. Esto se aprecia de buena manera
en Hiponacte, donde aunque se la anhela, esta puede actuar de manera
independiente. Aqui, el uso de un lenguaje agresivo para con la mujer es
producto de su misma condicion de yambografos, pues sus palabras no
solo son agresivas para con la mujer —en este caso Arete— sino también
con Bupalo, quien es el real objetivo de sus agresiones verbales.

Por otra parte, son interesantes las dimensiones que toma el philotés,
ya que pese a hacer referencia a una relacidén aceptada —aceptacion del
éros—, de todas maneras, en el caso oriental implica cierto grado de coac-
cion con la mujer, por lo manos en el contexto de las intenciones, ya que
se pretende someterla al placer masculino, aunque el escenario de nece-
sidad impulsa la valoracion de esta llevandola a mejorar su condicion. Es
decir, la valoracion de la mujer y la relacion que con ella se configura son
mas el resultado del contexto que de los reales anhelos del vardn, el cual
en el horizonte onirico siente afloranza por la mujer, pero para su propia
satisfaccion.
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